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II

(Teatised)

EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDE, ORGANITE JA ASUTUSTE TEATISED

EUROOPA KOMISJON

Euroopa Liidu ja Andorra Viirstiriigi vaheline
RAHAKUSIMUSI KASITLEV LEPING
(2011/C 369/01)

EUROOPA LIIT, mida esindab Euroopa Komisjon,

ja

ANDORRA VURSTIRIIK,

arvestades jargmist:

1

1 jaanuaril 1999 asendati koigi majandus- ja rahaliidu kolmandas etapis osalevate liikmesriikide, sealhulgas
Hispaania ja Prantsusmaa, vddringud euroga vastavalt ndukogu 3. mai 1998. aasta mdairusele (EU) nr 974/98.

Enne kiesoleva lepingu s6lmimist ei olnud Andorra Viirstiriigil ametlikku valuutat ega rahakiisimusi kasitlevaid
lepinguid liikkmesriikide v6i kolmandate riikidega. De facto kasutati Andorras Hispaania ja Prantsusmaa pangatihti
ja miinte, mis alates 1. jaanuarist 2002 asendati euro pangatdhtede ja miintidega. Andorra Viirstiriik andis iihtlasi
vilja dinerites véddringustatud meenemiinte.

Vastavalt kdesolevale rahakiisimusi késitlevale lepingule on euro Andorra Viirstiriigi ametlik vddring. Andorra
Viirstiriigil on seetdttu digus emiteerida euromiinte ja kohustus votta seaduslikult ringlusse eurosiisteemis ning
euro kasutusele votnud liikmesriikides viljaantavaid eurodes védringustatud pangatdhti ja miinte. Andorra Viirs-
tiriik peab tagama eurodes véddringustatud pangatdhti ja miinte késitlevate ELi eeskirjade (sealhulgas nende, mis on
seotud pangatdhtede ja miintide voltsimisvastase kaitsega) kohaldamise oma territooriumil.

Andorra Virstiriigil on mérkimisvddrne pangandussektor, mis toimib tihedas koostoos euroalaga. Seetdttu tuleks
vordsema kohtlemise tagamiseks hakata Andorra Viirstiriigis jark-jargult rakendama ELi asjakohaseid pangandus-
ja finantsalaseid oigusnorme, milles kisitletakse rahapesu vastu voitlemist, mittesularahaliste maksevahendite
pettuste ja voltsimiste valtimist ning statistilise teabe edastamise nouet.

Kiesoleva lepinguga ei kaasne mingit kohustust EKP-le ja riikide keskpankadele kaasata Andorra Viirstiriigi finants-
instrumente nende noteeritud vaartpaberite hulka, mille suhtes on kohaldatavad eurosiisteemi rahapoliitika
toimingud.

Tuleks luua Andorra Viirstiriigi ja Euroopa Liidu esindajatest koosnev ithiskomitee, et jdlgida kidesoleva lepingu
kohaldamist, maarata miintide emiteerimise iga-aastane tilemmaédr ning hinnata Andorra Viirstiriigi poolt asjako-
haste ELi digusaktide rakendamiseks vdetud meetmeid. ELi delegatsioon tuleks moodustada Euroopa Komisjoni,
Hispaania Kuningriigi, Prantsuse Vabariigi ja Euroopa Keskpanga esindajatest.
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7 Lepingu kohaldamisel tekkida voivad vaidlused lahendatakse Euroopa Liidu Kohtus,

ON KOKKU LEPPINUD JARGMISES:

Artikkel 1

Andorra Viirstiriigil on vastavalt mairustele (EU) nr 1103/97 ja
(EU) nr 974/98 digus kasutada eurot oma ametliku vddringuna.
Andorra Viirstiriik annab euro pangatihtedele ja miintidele
seadusliku maksevahendi staatuse.

Artikkel 2

1.  Andorra Virstirik ei emiteeri pangatdhti. Tingimused
euromiintide emiteerimiseks alates 1. juulist 2013 on satestatud
jargmistes artiklites.

2. Euromiintide emiteerimisdigus alates 1. juulist 2013
soltub jargmistest tingimustest:

a) Andorra Viirstiriik peab olema eelnevalt vastu votnud koik
kdesoleva lepingu lisas loetletud ELi digusaktid ja eeskirjad,
olles kohaldanud nende puhul 12 v6i 18 kuu pikkust iilevot-
mistdhtaega, arvestatuna kdesoleva lepingu joustumishetkest;

b) hiljemalt 18 kuuks pérast lepingu joustumist peab Andorra
Virstiriik olema allkirjastanud Jarelevalve Rahvusvahelise
Organisatsiooni mitmepoolse lepinguprotokolli konsultat-
sioonide, koostdo ja teabevahetuse kohta.

Artikkel 3

Andorra Viirstiriigi poolt emiteeritavate euromiintide aastase
tilemmaddra (vadrtuspohiselt) arvutab kdesoleva lepinguga loodud
thiskomitee jargmiste osade summana:

— kindlaksmiiratud osa, mille 2013. aastaks kehtestatud
esialgne summa on 2 342 000 EUR. Uhiskomitee v&ib kind-
laksmédratud osa igal aastal 14bi vaadata, et votta arvesse nii
inflatsiooni (eurotsooni viimase 12 kuu THHI inflatsiooni
alusel) kui ka voimalikke olulisi arenguid, mis mdjutavad
euromiintide kollektsiondaride ndudlust;

— muutuv osa, mis vastab eurotsoonis viimase 12 kuu jooksul
inimese kohta keskmiselt emiteeritud mintide arvu ja
Andorra Virstiriigi elanike arvu korrutisele.

Artikkel 4

1. Andorra Viirstiriigi emiteeritud euromiindid on identsed
euro kasutusele votnud Euroopa Liidu liikmesriikide poolt
emiteeritud euromiintidega nimivairtuse, seadusliku makseva-
hendi staatuse, tehniliste nditajate, iihise kiilje kujunduse ja liik-
mesriiki tdhistava kiilje tihiste kujunduselementide poolest.

2. Andorra Virstiriik teavitab oma euromintide liikmesriiki
tahistava kiilje kavanditest eelnevalt komisjoni, kes kontrollib
nende vastavust ELi lepingu eeskirjadele.

Artikkel 5

1. Andorra Virstiriigi emiteeritud euromiindid on vermitud
Andorra Virstiriigi valitud ja Euroopa Liidu lepingule vastavas
euromiintide tootmise alal kogenud rahapajas. Lepinguosalise
tehtud mis tahes muudatusest tuleb teavitada iihiskomiteed.

2. Vihemalt 80 % euro kiibemiintidest tuleb lasta ringlusse
nimivéirtusega. Uhiskomitee v3ib otsustada seda osa suuren-

dada.

3. Euro meenemiintide emiteerimine Andorra Viirstiriigi
poolt on kooskdlas euro meenemiintide kohta kehtestatud ELi
suunistega, millega muu hulgas ndutakse selliste tehniliste naita-
jate, kujunduse ja nimivaartuse rakendamist, mis vdimaldab eris-
tada euro meenemiinte kdibemiintidest.

Artikkel 6

1. Selleks et Euroopa Keskpank saaks Euroopa Liidu toimi-
mise lepingu artikli 128 1dike 2 kohaselt Hispaania Kuningriigi
ja Prantsuse Vabariigi emissiooni mahu heaks kiita, liidetakse
pool Andorra Viirstiriigi emiteeritud euromiintidest Hispaania
Kuningriigi emiteeritud miintide mahule ja teine pool Prantsuse
Vabariigi emiteeritud miintide mahule.

2. Andorra Virstiriik teavitab hiljemalt iga aasta 1.
septembril Euroopa Komisjoni, Hispaania Kuningriiki ja Prant-
suse Vabariiki nende euromiintide mahust ja nimivaartusest, mis
ta kavatseb jirgmisel aastal emiteerida. Uhtlasi edastab Andorra
Viirstiriik Euroopa Komisjonile konealuste miintide viljalask-
mise tingimused, eelkdige meenemintide suhtosa ning kiibe-
miintide kasutuselevotu iiksikasjalikud tingimused.

Artikkel 7

1. Kdesolev leping ei piira Andorra Viirstiriigi digust jdtkata
dinerites vaaringustatud meenemiintide emiteerimist.

2. Andorra Viirstiriigi emiteeritud dinerites vaaringustatud
meenemiindid ei ole Euroopa Liidus seaduslikud makseva-
hendid.
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Artikkel 8

1. Andorra Viirstiriik kohustub sitete otsese iilevotmisega voi
vOrdvddrsete meetmetega vastu vdtma koik asjakohased
meetmed, et rakendada kdesoleva lepingu lisas loetletud ELi
digusakte ja eeskirju jargmistes valdkondades:

a) euro pangatihed ja mindid;

b) pangandus- ja finantsalased digusaktid, eelkdige seoses asja-
omaste institutsioonide tegevuse ja jdrelevalvega;

¢) rahapesu ja pettuse tokestamine, sularahaliste ja muude kui
sularahaliste maksevahendite voltsimise viltimine (selleks
tuleb sdlmida koostooleping Europoliga), medalite ja marki-
dega seotud eeskirjad ning statistikaaruandluse nduded. Stati-
stiliste andmete kogumist kasitlevate oigusaktide puhul
peavad tehnilisi rakendusi ja kohandusi kisitlevad iiksikasja-
likud eeskirjad (sh vajalikud erandid Andorra erilise olukorra
arvestamiseks) olema kokkuleppel Euroopa keskpangaga
kehtestatud hiljemalt 18 kuud enne statistiliste andmete tege-
liku kogumise algust.

&

Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 133 alusel vdetud
meetmed euro kasutamiseks iihisrahana.

2. Andorra Virstiriik rakendab 15ikes 1 osutatud digusakte ja
eeskirju vastavalt lisas maaratud tihtaegadele.

3. Andorra Virstiriik voib taotleda asjaomaste Euroopa
digusaktide, eelkdige statistiliste andmete kogumist kisitlevate
digusaktide rakendamiseks tehnilist abi Euroopa Liidu delegat-
siooni iksustelt.

4. Uks kord aastas vdi vajaduse korral sagedamini viib
komisjon lisasse sisse muudatusi, et votta arvesse ELi uusi digus-
alaseid tekste ja asjakohaseid digusakte ning olemasolevatesse
tekstidesse tehtud muudatusi. Seejirel otsustab iihiskomitee,
mis on Andorra Viirstiriigile sobivad ja mdistlikud tahtajad
lisasse lisatud uute digusaktide ja eeskirjade rakendamiseks.

5. Erakorralistel asjaoludel voib ithiskomitee lisas kehtestatud
olemasoleva tahtaja 14bi vaadata.

6.  Ajakohastatud lisa avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 9

Andorra Viirstiriigi territooriumil tegevusluba omavad krediidi-
asutused ja vajaduse korral muud finantsasutused vdivad omada
juurdepdisu euroala pankadevahelistele arveldus- ja maksesiis-

teemidele ning véddrtpaberiarveldussiisteemidele ja Hispaania
vOi Prantsusmaa padevate ametiasutuste kehtestatud tingimuste
ja korra kohaselt ning kokkuleppel Euroopa Keskpangaga.

Artikkel 10

1. Kdesoleva lepingu kohaldamise tulemusel lepinguosaliste
vahel esilekerkivad vaidluskiisimused, mida ei Onnestu lahen-
dada tihiskomitees, kuuluvad Euroopa Liidu Kohtu ainupide-
vusse.

2. Kui Euroopa Liit (keda esindab Euroopa Komisjon ja kes
tegutseb ithiskomitees ELi delegatsiooni soovitusel) voi Andorra
Viirstiriik leiab, et teine lepinguosaline ei ole tditnud kiesoleva
lepingu kohast kohustust, voib ta anda asja Euroopa Kohtusse.
Euroopa Kohtu otsus on lepinguosaliste jaoks siduv ja nad
votavad selle tditmiseks vajalikud meetmed ajavahemiku jooksul,
mille Euroopa Kohus on koénealuses otsuses kindlaks maaranud,
otsus ei kuulu edasikaebamisele.

3. Juhul kui Euroopa Liit vdi Andorra Virstirik ei vota
otsuse taitmiseks vajalikke meetmeid kindlaksmaaratud ajavahe-
miku jooksul, v&ib teine lepinguosaline lepingu ldpetada,
teatades sellest kolm kuud ette.

Artikkel 11

1. Luuakse iihiskomitee. Uhiskomitee koosneb Andorra Viirs-
tiriigi ja Euroopa Liidu esindajatest. Euroopa Liidu delegatsioon
koosneb Euroopa Komisjoni (kes on selle esimees), Hispaania
Kuningriigi, Prantsuse Vabariigi ning Euroopa Keskpanga esin-
dajatest.

2. Uhiskomitee tuleb kokku vdhemalt iiks kord aastas. Eesis-
tujaks on vaheldumisi (itheks aastaks) Euroopa Liidu esindaja ja
Andorra Virstiriigi esindaja. Uhiskomitee teeb otsused tthehaal-
selt.

3. Uhiskomitee vahetab seisukohti ja teavet ning votab vastu
artiklites 3 ja 8 osutatud otsused. Euroopa Liidu delegatsioon
teavitab Andorra Viirstiriiki neist digusalastest eelndudest, mis
on Euroopa Liidus artiklis 8 osutatud valdkondades arutluse all.
Lisaks vaatab iihiskomitee ldbi Andorra Virstiriigi voetud
meetmed ning piiiiab lahendada kiesoleva lepingu kohaldami-
sest tulenevaid voimalikke vaidlusi.

4. Euroopa Liit on tihiskomitee esimene eesistuja alates kdes-
oleva lepingu joustumisest, nagu on sitestatud artiklis 13.
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Artikkel 12

IIma et see piiraks artikli 10 1dike 3 kohaldamist, v6ib kumbki lepinguosaline kiesoleva lepingu lopetada,
teatades sellest ette iiks aasta.

Artikkel 13

Kiesolev leping joustub teise kuu esimesel kuupieval parast seda, kui kdik lepinguosalised on teatanud oma
vastavate ratifitseerimismenetluste 1dpetamisest.

Artikkel 14

Kiesolev leping on s6lmitud ja alla kirjutatud neljas keeles (katalaani, prantsuse, inglise ja hispaania),
kusjuures kdigis neis keeltes on tekstid vordselt autentsed.

Briissel, 30. juuni 2011

Euroopa Liidu nimel Andorra Viirstiriigi nimel
Euroopa Komisjoni liige Valitsusjuht
Olli REHN Antoni MARTI PETIT
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LISA

Rakendatavad digusnormid

Rakendamistihtaeg
(alates lepingu joustumise
kuupievast)

Rahapesu tokestamine

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2005/60/EU, 26. oktoober 2005, rahandussiisteemi
rahapesu ja terrorismi rahastamise eesmargil kasutamise valtimise kohta, ELT L 309,
25.11.2005, 1k 15.

Muudetud jirgmiste digusaktidega:

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2007/64/EU, 13. november 2007, makseteenuste
kohta siseturul ning direktiivide 97/7/EU, 2002/65/EU, 2005/60/EU ja 2006/48/EU muutmise
ning direktiivi 97/5/EU kehtetuks tunnistamise kohta, ELT L 319, 5.12.2007, Ik 1.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2008/20/EU, 11. mirts 2008, millega muudetakse
direktiivi 2005/60/EU rahandussiisteemi rahapesu ja terrorismi rahastamise eesmirgil kasuta-
mise véltimise kohta seoses komisjoni rakendusvolitustega, ELT L 76, 19.3.2008, 1k 46.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2009/110/EU, 16. september 2009, mis kisitleb e-
raha asutuste asutamist ja tegevust ning usaldatavusnormatiivide tditmise jdrelevalvet ning
millega muudetakse direktiive 2005/60/EU ja 2006/48/EU ning tunnistatakse kehtetuks direk-
tiiv 2000/46/EU, ELT L 267, 10.10.2009, Ik 7.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2010/78/EL, 24. november 2010, millega muude-
takse direktiive 98/26/EU, 2002/87[EU, 2003/6/EU, 2003/41JEU, 2003/71/EU, 2004/39/EU,
2004/109/EU, 2005/60/EU, 2006/48/EU, 2006/49/EU ja 2009/65/EU seoses Euroopa Jirele-
valveasutusele (Euroopa Pangandusjirelevalve), Euroopa Jarelevalveasutusele (Euroopa Kind-
lustus- ja Tooandjapensionidejirelevalve) ning Euroopa Jirelevalveasutusele (Euroopa Vairtpa-
beriturujirelevalve) antud volitustega, ELT L 331, 15.12.2010, 1k 120.

Taiendatud jargmiste Gigusaktidega:

Noukogu otsus 2007/845[JSK, 6. detsember 2007, mis kisitleb kriminaaltulu jilitamise tali-
tuste vahelist koostodd kuritegelikul teel saadud tulu voi kuritegevusega seotud muu vara
jilitamise ja tuvastamise valdkonnas, ELT L 332, 18.12.2007, k 103.

Komisjoni direktiiv 2006/70/EU, 1. august 2006, Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2005/60/EU rakendusmeetmete kehtestamise kohta seoses mdistega ,riikliku taustaga isik” ning
kliendi suhtes lihtsustatud nduetekohaste hoolsuse menetluste ja harva vdi viga piiratud mahus
teostatud finantstegevuse alusel tehtud erandite tehniliste kriteeriumite kohta, ELT L 214,
4.8.2006, 1k 29.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdéirus (EU) nr 1781/2006, 15. november 2006, raha
iilekandmisel edastatava maksjaga seotud teabe kohta, ELT L 345, 8.12.2006, 1k 1.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. novembri 2006. aasta madruse (EU) nr 1781/2006 (raha
iilekandmisel edastatava maksjaga seotud teabe kohta) parandus, ELT L 323, 8.12.2007, lk 59.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EU) nr 1889/2005, 26. oktoober 2005, iithendusse
sisse toodava voi ithendusest vilja viidava sularaha kontrollimise kohta, ELT L 309,
25.11.2005, 1k 9.

Noukogu raamotsus 2001/500/JSK, 26. juuni 2001, milles kasitletakse rahapesu ning kuriteo-
vahendite ja kuritegelikul teel saadud tulu kindlakstegemist, uurimist, blokeerimist, arestimist ja
konfiskeerimist, EUT L 182, 5.7.2001, 1k 1.

18 kuud
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Rakendamistahtaeg
Rakendatavad 6igusnormid (alates lepingu joustumise
kuupdevast)
Noukogu otsus 2000/642[JSK, 17. oktoober 2000, lifkmesriikide rahapesu andmebiiroode
vahelise koostoo korra kohta teabe vahetamisel, EUT L 271, 24.10.2000, lk 4.
Pettuse ja voltsimise tdkestamine
Noukogu méirus (EU) nr 1338/2001, 28. juuni 2001, milles sitestatakse euro vdltsimise 18 kuud
takistamiseks vajalikud meetmed, EUT L 181, 4.7.2001, lk 6.
Muudetud jirgmise digusaktiga:
Noukogu médruse (EU) nr 442009, 18. detsember 2008, millega muudetakse mérust (EU) nr
1338/2001, milles sitestatakse euro voltsimise takistamiseks vajalikud meetmed, ELT L 17,
22.1.2009, Ik 1.
Néukogu otsus 2003/861/EU, 8. detsember 2003, mis kisitleb vdltsitud euromiintidega seotud 18 kuud
analiiiisimist ja koostood, ELT L 325, 12.12.2003, 1k 44.
Noukogu mddrus (EU) nr 2182/2004, 6. detsember 2004, euro miintidega sarnanevate meda- 18 kuud
lite ja markide kohta, ELT L 373, 21.12.2004, Ik 1.
Muudetud jirgmise digusaktiga:
Noukogu mirus (EU) nr 46/2009, 18. detsember 2008, millega muudetakse ndukogu mérust
(EU) nr 2182/2004 euro miintidega sarnanevate medalite ja markide kohta, ELT L 17,
22.1.2009, 1k 5.
Noukogu raamotsus 2000/383/JSK, 29. mai 2000, voltsimisvastase kaitse tugevdamiseks krimi- 18 kuud
naal- ja muude karistuste abil seoses euro kasutuselevotmisega, EUT L 140, 14.6.2000, lk 1.
Muudetud jargmise digusaktiga:
Noukogu raamotsus 2001/888/J]SK, 6. detsember 2001, millega muudetakse raamotsust
2000/383[JSK voltsimisvastase kaitse tugevdamiseks kriminaal- ja muude karistuste abil seoses
euro kasutuselevotmisega, EUT L 329, 14.12.2001, 1k 3.
Noukogu otsus 2009/371[JSK, 6. aprill 2009, millega asutatakse Euroopa Politseiamet 18 kuud
(Europol), ELT L 121, 15.5.2009, lk 37.
Néukogu otsus 2001/923/EU, 17. detsember 2001, millega luuakse vahetus-, abi- ja koolitus- 18 kuud

programm euro kaitsmiseks vltsimise eest (programm Perikles), EUT L 339, 21.12.2001,
Ik 50.

Muudetud jargmiste digusaktidega:

N&ukogu otsus 2006/75/EU, 30. jaanuar 2006, mis kasitleb otsuse 2001/923/EU (millega
luuakse vahetus-, abi- ja koolitusprogramm euro kaitsmiseks voltsimise eest (programm
Perikles)) muutmist ja kehtivuse pikendamist, ELT L 36, 8.2.2006, lk 40.

N&ukogu otsus 2006/849(/EU, 20. november 2006, mis kisitleb otsuse 2001/923/EU, millega
luuakse vahetus-, abi- ja koolitusprogramm euro kaitsmiseks voltsimise eest (programm
Perikles), muutmist ja selle kehtivuse pikendamist, ELT L 330, 28.11.2006, lk 28.

Taiendatud jargmise digusaktiga:

Noukogu otsus 2001/887[JSK, 6. detsember 2001, euro kaitsmise kohta vdltsimise eest,
EUT L 329, 14.12.2001, Ik 1.
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Noukogu raamotsus 2001/413/JSK, 28. mai 2001, mittesularahaliste maksevahenditega seotud
pettuste ja voltsimiste vastase voitluse kohta, EUT L 149, 2.6.2001, 1k 1.

18 kuud

Euroopa Keskpanga otsus 2010/597[EL, 16. september 2010, euro pangatihtede ehtsuse ja
ringluskdlblikkuse kontrolli ning taasringluse kohta (EKP/2010/14), ELT L 267, 9.10.2010,
k 1.

18 kuud

Eeskirjad euro pangatihtede ja miintide kohta

Noukogu midrus (EU) nr 975[_98, 3. mai 1998, ringlusse lastavate euromiintide nimivéddrtuste
ja tehniliste néitajate kohta, EUT L 139, 11.5.1998, Ik 6.

Muudetud jirgmise digusaktiga:
Noukogu midrus (EU) nr 423/1999, 22. veebruar 1999, millega muudetakse madrust (EU) nr

975/98 ringlusse lastavate euromiintide nimivéértuste ja tehniliste naitajate kohta, EUT L 52,
27.2.1999, 1k 2.

12 kuud

Noukogu jireldused, 10. mai 1999, kvaliteedijuhtimise siisteemi kohta euromiintide jaoks

12 kuud

Noukogu jdreldused, 23. november 1998 ja 5. november 2002, meenemiintide kohta.

12 kuud

Komisjoni soovitus 2009/23/EU, 19. detsember 2008, mis kisitleb iihiseid suuniseid euro
kdibemiintide liikmesriike tdhistavate kiilgede ja konealuste miintide emiteerimise kohta
(K(2008) 8625), ELT L 9, 14.1.2009, k 52.

12 kuud

Komisjoni teatis 2001/C 318/03, 22. oktoober 2001, euro miintide thise kiilje kujunduse
autoridiguse kaitse kohta (KOM(2001) 600 (Ioplik)), EUT C 318, 13.11.2001, lk 3.

12 kuud

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EL) nr 1210/2010, 15. detsember 2010, euromiintide
autentimise ja ringlusse kolbmatute euromintide kiitlemise kohta, ELT L 339, 22.12.2010,
k 1.

12 kuud

Euroopa Keskpanga suunis EKP[2003/5, 20. mirts 2003, meetmete joustamise kohta euro
pangatihtede lubamatu reprodutseerimise vastu ning euro pangatihtede vahetamise ja ringlu-
sest korvaldamise kohta, ELT L 78, 25.3.2003, lk 20.

12 kuud

Euroopa Keskpanga otsus 2003/205/EU, 20. mirts 2003, euro pangatihtede nimivéirtuste,
iscloomulike tunnuste, reprodutseerimise, vahetamise ja ringlusest korvaldamise kohta
(EKP/2003/4), ELT L 78, 25.3.2003, lk 16.

12 kuud

Pangandus- ja finantsalased 6igusaktid

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2006/49/EU, 14. juuni 2006, investeerimisithingute
ja krediidiasutuste kapitali adekvaatsuse kohta (uuestisdnastamine), ELT L 177, 30.6.2006,
lk 201.

Muudetud jirgmiste digusaktidega:

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2008/23/EU, 11. mirts 2008, millega muudetakse
direktiivi 2006/49/EU investeerimisithingute ja krediidiasutuste kapitali adekvaatsuse kohta
seoses komisjoni rakendusvolitustega, ELT L 76, 19.3.2008, lk 54.

Komisjoni direktiiv 2009/27/EU, 7. aprill 2009, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2006/49/EU teatavaid lisasid riskijuhtimist késitlevate tehniliste sitete osas,
ELT L 94, 8.4.2009, Ik 97.

4 aastat
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2009/111/EU, 16. september 2009, millega muude-
takse direktiive 2006/48/EU, 2006/49/EU ja 2007/64[EU seoses keskasutustega seotud
pankade, teatavate omavahendite kirjete, suure riskikontsentratsiooni, jarelevalvesiisteemide ja
kriisijuhtimisega, ELT L 302, 17.11.2009, lk 97.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2010/76/EL, 24. november 2010, millega muude-
takse direktiive 2006/48/EU ja 2006/49/EU seoses kauplemisportfelli ja edasivddrtpaberistami-
sega seotud kapitalinduetega ning tasustamispoliitika iile jirelevalve teostamisega, ELT L 329,
14.12.2010, Ik 3.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2010/78/EL, 24. november 2010, millega muude-
takse direktiive 98/26/EU, 2002/87(EU, 2003/6/EU, 2003/41/EU, 2003/71/EU, 2004/39/EU,
2004/109/EU, 2005/60/EU, 2006/48/EU, 2006/49/EU ja 2009/65/EU seoses Euroopa Jarele-
valveasutusele (Euroopa Pangandusjirelevalve), Euroopa Jarelevalveasutusele (Euroopa Kind-
lustus- ja Tooandjapensionidejirelevalve) ning Euroopa Jirelevalveasutusele (Euroopa Viirtpa-
beriturujirelevalve) antud volitustega, ELT L 331, 15.12.2010, lk 120.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2006/48/EU, 14. juuni 2006, krediidiasutuste asuta-
mise ja tegevuse kohta (uuestisonastamine), ELT L 177, 30.6.2006, lk 1.

Muudetud jirgmiste digusaktidega:

Komisjoni direktiiv 2007/18/EU, 27. mirts 2007, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2006/48/EU seoses teatavate krediidiasutuste selle reguleerimisalast vélja-
arvamise voi selle reguleerimisalasse lisamisega ning mitmepoolsete arengupankadega seotud
nouete kisitlemisega, ELT L 87, 28.3.2007, Ik 9.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2007/44/EU, 5. september 2007, millega muudetakse
noukogu direktiivi 92/49/EMU ning direktiive 2002/83/EU, 2004/39/EU, 2005/68/EU ja
2006/48EU seoses finantssektoris osaluse omandamise ja selle suurendamise tehingute suhtes
rakendatava usaldusvdidrsuse hindamise menetluskorra ja kriteeriumidega, ELT L 247,
21.9.2007, Ik 1.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2007/64/EU, 13. november 2007, makseteenuste
kohta siseturul ning direktiivide 97/7/EU, 2002/65/EU, 2005/60/EU ja 2006/48/EU muutmise
ning direktiivi 97/ S/EU kehtetuks tunnistamise kohta, ELT L 319, 5.12.2007, lk 1.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2008/24/EU, 11. mirts 2008, millega muudetakse
direktiivi 2006/48/EU krediidiasutuste asutamise ja tegevuse kohta seoses komisjoni rakendus-
volitustega, ELT L 81, 20.3.2008, lk 38.

Komisjoni direktiiv 2009/83/EU, 27. juuli 2009, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2006/48/EU teatavaid lisasid seoses riskijuhtimist kisitlevate tehniliste site-
tega, ELT L 196, 28.7.2009, lk 14.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2009/110/EU, 16. september 2009, mis kisitleb e-
raha asutuste asutamist ja tegevust ning usaldatavusnormatiivide tditmise jdrelevalvet ning
millega muudetakse direktiive 2005/60/EU ja 2006/48/EU ning tunnistatakse kehtetuks direk-
tiiv 2000/46/EU, ELT L 267, 10.10.2009, 1k 7.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2009/111/EU, 16. september 2009, millega muude-
takse direktiive 2006/48/EU, 2006/49/EU ja 2007/64[EU seoses keskasutustega seotud
pankade, teatavate omavahendite kirjete, suure riskikontsentratsiooni, jarelevalvesiisteemide ja
kriisijuhtimisega, ELT L 302, 17.11.2009, lk 97.

4 aastat
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Komisjoni direktiiv 2010/16/EL, 9. mirts 2010, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja
noukogu direktiivi 2006/48/EU seoses teatava institutsiooni kohaldamisalast viljaarvamisega,
ELT L 60, 10.3.2010, 1k 15.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2010/76/EL, 24. november 2010, millega muude-
takse direktiive 2006/48/EU ja 2006/49/EU seoses kauplemisportfelli ja edasivddrtpaberistami-
sega seotud kapitalinduetega ning tasustamispoliitika iile jarelevalve teostamisega, ELT L 329,
14.12.2010, Ik 3.

Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiiv 2010/78/EL, 24. november 2010, millega muude-
takse direktiive 98/26/EU, 2002/87/EU, 2003/6/EU, 2003/41/EU, 2003/71/EU, 2004/39/EU,
2004/109/EU, 2005/60/EU, 2006/48/EU, 2006/49/EU ja 2009/65/EU seoses Euroopa Jérele-
valveasutusele (Euroopa Pangandusjdrelevalve), Euroopa Jirelevalveasutusele (Euroopa Kind-
lustus- ja Tooandjapensionidejirelevalve) ning Euroopa Jarelevalveasutusele (Euroopa Vaartpa-
beriturujirelevalve) antud volitustega, ELT L 331, 15.12.2010, 1k 120.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2009/110/EU, 16. september 2009, mis kisitleb e-
raha asutuste asutamist ja tegevust ning usaldatavusnormatiivide tditmise jdrelevalvet ning
millega muudetakse direktiive 2005/60/EU ja 2006/48/EU ning tunnistatakse kehtetuks direk-
tiiv 2000/46/EU, ELT L 267, 10.10.2009, Ik 7.

4 aastat

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2007/64/EU, 13. november 2007, makseteenuste
kohta siseturul ning direktiivide 97/7/EU, 2002/65/EU, 2005/60/EU ja 2006/48/EU muutmise
ning direktiivi 97/5/EU kehtetuks tunnistamise kohta, ELT L 319, 5.12.2007, lk 1.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. novembri 2007. aasta direktiivi 2007/64/EU (maksetee-
nuste kohta siseturul ning direktiivide 97/7/EU, 2002/65/EU, 2005/60/EU ja 2006/48/EU
muutmise ning direktiivi 97/5/EU kehtetuks tunnistamise kohta) (ELT L 319, 5.12.2007)
parandus, ELT L 187, 18.7.2009, lk 5.

Muudetud jirgmise digusaktiga:

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2009/111/EU, 16. september 2009, millega muude-
takse direktiive 2006/48/EU, 2006/49/EU ja 2007/64/EU seoses keskasutustega seotud
pankade, teatavate omavahendite kirjete, suure riskikontsentratsiooni, jirelevalvesiisteemide ja
kriisijuhtimisega, ELT L 302, 17.11.2009, Ik 97.

4 aastat

Noukogu direktiiv 86/635/EMU, 8. detsember 1986, pankade ja muude rahaasutuste raama-
tupidamise aastaaruannete ja konsolideeritud aruannete kohta, EUT L 372, 31.12.1986, Ik 1.

Muudetud jirgmiste digusaktidega:

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2001/65/EU, 27. september 2001, millega muude-
takse direktiive 78/660/EMU, 83/349/EMU ja 86/635/EMU seoses teatavat liiki riithingute
ning pankade ja muude finantseerimisasutuste raamatupidamise aastaaruannete ja konsolidee-
ritud aastaaruannete hindamisnormidega, EUT L 283, 27.10.2001, 1k 28.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2003/51/EU, 18. juuni 2003, millega muudetakse
direktiive 78/660/EMU, 83/349/EMU, 86/635/EMU ja 91/674/EMU teatud tiiiipi driithingute,
pankade ning teiste finantsasutuste ja kindlustusseltside raamatupidamise aastaaruannete ja
konsolideeritud aastaaruannete kohta, ELT L 178, 17.7.2003, 1k 16.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2006/46/EU, 14. juuni 2006, millega muudetakse
ndukogu direktiivi 78/660/EMU, mis kisitleb teatavat liiki driiihingute raamatupidamise aasta-
aruandeid, direktiivi 83/ 349/EMU, mis kisitleb konsolideeritud aruandeid, direktiivi
86/635/EMU pankade ja muude rahaasutuste raamatupidamise aastaaruannete ja konsolidee-
ritud aruannete kohta ning direktiivi 91/674/EMU kindlustusseltside raamatupidamise aasta-
aruannete ja konsolideeritud aruannete kohta, ELT L 224, 16.8.2006, lk 1.

4 aastat
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 94/19/EU, 30. mai 1994, hoiuste tagamise skeemide
kohta, EUT L 135, 31.5.1994, Ik 5.

Muudetud jirgmiste digusaktidega:

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2005/1/EU, 9. mirts 2005, millega muudetakse
noukogu direktiive 73/239/EMU, 85/611/EMU, 91/675/EMU, 92/49/EMU ja 93/6/EMU,
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiive 94/19/EU, 98/78/EU, 2000/12/EU, 2001/34/EU,
2002/83/EU ja 2002/87/EU ning luuakse finantsteenuste komiteede uus organisatsiooniline
struktuur, ELT L 79, 24.3.2005, Ik 9.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2009/14/EU, 11. mirts 2009, millega muudetakse
direktiivi 94/19/EU hoiuste tagamise skeemide kohta seoses hoiuste tagamise ulatuse ja hiivi-
tamise tihtajaga, ELT L 68, 13.3.2009, lk 3.

4 aastat

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2001/24/EU, 4. aprill 2001, krediidiasutuste sanee-
rimise ja likvideerimise kohta, EUT L 125, 5.5.2001, lk 15.

6 aastat

N&ukogu direktiiv 89/117/EMU, 13. veebruar 1989, viljaspool asjaomast liikmesriiki asuva
peakontoriga krediidiasutuste ja finantseerimisasutuste likmesriikides asutatud filiaalide kohus-
tuse kohta avaldada oma aasta raamatupidamisdokumendid, EUT L 44, 16.2.1989, lk 40.

6 aastat

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2002/87/EU, 16. detsember 2002, milles kasitletakse
finantskonglomeraati kuuluvate krediidiasutuste, kindlustusseltside ja investeerimisiithingute
tdiendavat jirelevalvet ning millega muudetakse ndukogu direktiive 73/239/EMU, 79/267/EMU,
92/49/EMU, 92/96/EMU, 93/6/EMU ja 93/22/EMU ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu direk-
tiive 98/78/EU ja 2000/12/EU, ELT L 35, 11.2.2003, Ik 1.

Muudetud jargmiste digusaktidega:

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2005/1/EU, 9. mirts 2005, millega muudetakse
ndukogu direktiive 73/239/EMU, 85/611/EMU, 91/675/EMU, 92/49[EMU ja 93/6/EMU,
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiive 94/19/EU, 98/78/EU, 2000/12/EU, 2001/34/EU,
2002/83/EU ja 2002/87/EU ning luuakse finantsteenuste komiteede uus organisatsiooniline
struktuur, ELT L 79, 24.3.2005, lk 9.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2008/25/EU, 11. mirts 2008, millega muudetakse
direktiivi 2002/87/EU (milles kisitletakse finantskonglomeraati kuuluvate krediidiasutuste,
kindlustusseltside ja investeerimisiihingute tdiendavat jirelevalvet) seoses komisjoni rakendus-
volitustega, ELT L 81, 20.3.2008, lk 40.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2010/78/EL, 24. november 2010, millega muude-
takse direktiive 98/26/EU, 2002/87[EU, 2003/6/EU, 2003[41/EU, 2003(71/EU, 2004/39/EU,
2004/109/EU, 2005/60/EU, 2006/48/EU, 2006/49/EU ja 2009/65/EU seoses Euroopa Jarele-
valveasutusele (Euroopa Pangandusjirelevalve), Euroopa Jarelevalveasutusele (Euroopa Kind-
lustus- ja Tooandjapensionidejirelevalve) ning Euroopa Jarelevalveasutusele (Euroopa Viirtpa-
beriturujirelevalve) antud volitustega, ELT L 331, 15.12.2010, lk 120.

6 aastat

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2004/39/EU, 21. aprill 2004, finantsinstrumentide
turgude kohta, millega muudetakse ndukogu direktiive 85/611/EMU ja 93/6/EMU ning
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2000/12/EU ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu
direktiiv 93/22/EMU, ELT L 145, 30.4.2004, lk 1.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. aprilli 2004. aasta direktiivi 2004/39/EU (finantsinst-
rumentide turgude kohta, millega muudetakse ndukogu direktiive 85/611/EMU ja 93/6/EMU
ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2000/12/EU ja tunnistatakse kehtetuks
ndukogu direktiiv 93/22/EMU) parandus, ELT L 45, 16.2.2005, lk 18.

6 aastat
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Muudetud jargmiste digusaktidega:

Noukogu direktiiv 2006/31/EU, 5. aprill 2006, millega muudetakse direktiivi 2004/39/EU
finantsinstrumentide turgude kohta seoses teatavate tihtacgadega, ELT L 114, 27.4.2006,
k 60.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2007/44/EU, 5. september 2007, millega muudetakse
ndukogu direktiivi 92/49/EMU ning direktiive 2002/83/EU, 2004/39/EU, 2005/68[EU ja
2006/48/EU seoses finantssektoris osaluse omandamise ja selle suurendamise tehingute suhtes
rakendatava usaldusvddrsuse hindamise menetluskorra ja kriteeriumidega, ELT L 247,
21.9.2007, 1k 1.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2008/10/EU, 11. mirts 2008, millega muudetakse
direktiivi 2004/39/EU finantsinstrumentide turgude kohta seoses komisjoni rakendusvolitus-
tega, ELT L 76, 19.3.2008, 1k 33.

Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiiv 2010/78/EL, millega muudetakse direktiive
1998/26/EU, 2002/87/EU, 2003/6/EU, 2003/41/EU, 2003/71/EU, 2004/39/EU, 2004/109/EU,
2005/60/EU, 2006/48/EU, 2006/49/EU ja 2009/65/EU seoses Euroopa Jirelevalveasutusele
(Euroopa Pangandusjdrelevalve), Euroopa Jdrelevalveasutusele (Euroopa Kindlustus- ja Tooand-
japensionidejirelevalve) ning Euroopa Jarelevalveasutusele (Euroopa Vairtpaberiturujirelevalve)
antud volitustega, ELT L 331, 15.12.2010, Ik 120.

Taiendatud jargmiste digusaktidega:

Komisjoni direktiiv 2006/73/EU, 10. august 2006, millega rakendatakse Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2004/39/EU seoses investeerimisithingute suhtes kohaldatavate organisat-
siooniliste nduete ja tegutsemistingimustega ning nimetatud direktiivi jaoks maaratletud mdis-
tetega, ELT L 241, 2.9.2006, lk 26.

Komisjoni madrus (EU) nr 1287/2006, 10. august 2006, millega rakendatakse Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu direktiivi 2004/39/EU seoses investeerimisithingute registripidamise kohus-
tuse, tehinguaruandluse, turu ldbipaistvuse, finantsinstrumentide kauplemisele lubamise ning
nimetatud direktiivi jaoks mairatletud mdistetega, ELT L 241, 2.9.2006, Ik 1.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu midrus (EU) nr 924/2009, 16. september 2009, piiriiileste
maksete kohta ithenduses ja millega tunnistatakse kehtetuks médirus (EU) nr 2560/2001, ELT
L 266, 9.10.2009, Ik 11.

6 aastat

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2002/47/EU, 6. juuni 2002, finantstagatiskokkule-
pete kohta, EUT L 168, 27.6.2002, Ik 43.

Muudetud jirgmise Gigusaktiga:

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2009/44/EU, 6. mai 2009, millega muudetakse
direktiivi 98/26/EU arvelduse 18plikkuse kohta makse- ja vairtpaberiarveldussiisteemides ja
direktiivi 2002/47[EU finantstagatiskokkulepete kohta seoses omavahel iihendatud siisteemide
ja krediidinduetega, ELT L 146, 10.6.2009, 1k 37.

6 aastat

Komisjoni soovitus 97/489/EU, 30. juuli 1997, elektrooniliste maksevahendite abil tehtavate
toimingute ning eelkdige viljaja ja omaja suhete kohta, EUT L 208, 2.8.1997, kk 52.

6 aastat

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 97/9/EU, 3. mirts 1997, investeeringute tagamise
skeemide kohta, EUT L 84, 26.3.1997, lk 22.

6 aastat
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 98/26/EU, 19. mai 1998, arvelduse 1oplikkuse kohta
makse- ja vidrtpaberiarveldussiisteemides, EUT L 166, 11.6.1998, 1k 45.

Muudetud jirgmiste digusaktidega:

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2009/44/EU, 6. mai 2009, millega muudetakse
direktiivi 98/26/EU arvelduse 15plikkuse kohta makse- ja védrtpaberiarveldussiisteemides ja
direktiivi 2002/47/EU finantstagatiskokkulepete kohta seoses omavahel ithendatud siisteemide
ja krediidinouetega, ELT L 146, 10.6.2009, lk 37.

Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiiv 2010/78/EL, 24. november 2010, millega muude-
takse direktiive 98/26/EU, 2002/87/EU, 2003/6/EU, 2003/41/EU, 2003/71/EU, 2004/39/EU,
2004/109/EU, 2005/60/EU, 2006/48[EU, 2006/49/EU ja 2009/65/EU seoses Euroopa Jarele-
valveasutusele (Euroopa Pangandusjirelevalve), Euroopa Jarelevalveasutusele (Euroopa Kind-
lustus- ja To6andjapensionidejirelevalve) ning Euroopa Jarelevalveasutusele (Euroopa Vaartpa-
beriturujirelevalve) antud volitustega, ELT L 331, 15.12.2010, lk 120.

6 aastat

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2010/78/EL, 24. november 2010, millega muude-
takse direktiive 98/26/EU, 2002/87/EU, 2003/6/EU, 2003/41/EU, 2003/71/EU, 2004/39/EU,
2004/109/EU, 2005/60/EU, 2006/48/EU, 2006/49/EU ja 2009/65/EU seoses Euroopa Jarele-
valveasutusele (Euroopa Pangandusjirelevalve), Euroopa Jarelevalveasutusele (Euroopa Kind-
lustus- ja To6andjapensionidejirelevalve) ning Euroopa Jarelevalveasutusele (Euroopa Vairtpa-
beriturujirelevalve) antud volitustega, ELT L 331, 15.12.2010, 1k 120.

4 aastat

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EL) nr 10932010, 24. november 2010, millega
asutatakse Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Pangandusjirelevalve), muudetakse otsust nr
716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/78/EU, ELT L 331,
15.12.2010, 1k 12.

4 aastat

Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirus (EL) nr 1095/2010, 24. november 2010, millega
asutatakse Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve), muudetakse otsust
nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/77/EU, ELT L 331,
15.12.2010, lk 84.

4 aastat

Euroopa Parlamendi ja ndukogu mddrus (EL) nr 1092/2010, 24. november 2010, finants-
siisteemi makrotasandi usaldatavusjirelevalve kohta Euroopa Liidus ja Euroopa Siisteemsete
Riskide Noukogu asutamise kohta, ELT L 331, 15.12.2010, Ik 1.

4 aastat

Noukogu mddrus (EL) nr 1096/2010, 17. november 2010, millega antakse Euroopa Keskpan-
gale eriiilesanded seoses Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu tegevusega, ELT L 331,
15.12.2010, k 162.

4 aastat

Statistiliste andmete kogumise alased digusaktid (volituste artikli 6 1dige 1)

Euroopa Keskpanga mairus (EU) nr 25/2009, 19. detsember 2008, rahaloomeasutuste sektori
bilansi kohta (uuestisdnastamine) (EKP/2008/32), ELT L 15, 20.1.2009, lk 14.

4 aastat

Euroopa Keskpanga méérus (EU) nr 63/2002, 20. detsember 2001, rahaloomeasutustes kodu-
majapidamiste ning kaupu ja mittefinantsteenuseid tootvate ettevdtete hoiuste ja laenude suhtes
kohaldatavate intressiméddrade statistika kohta (EKP/2001/18), EUT L 10, 12.1.2002, lk 24.

Muudetud jirgmiste digusaktidega:

Euroopa Keskpanga mdarus (EL) nr 674/2010, 23. juuli 2010, millega muudetakse maarust
(EU) nr 63/2002 (EKP/2001/18) rahaloomeasutustes kodumajapidamiste ning kaupu ja mitte-
finantsteenuseid tootvate ettevotete hoiuste ja laenude suhtes kohaldatavate intressimairade
statistika kohta (EKP/2010/7), ELT L 196, 28.7.2010, lk 23.

4 aastat
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Rakendatavad digusnormid

Rakendamistihtaeg
(alates lepingu joustumise
kuupievast)

Euroopa Keskpanga méérus (EU) nr 290/2009, 31. mérts 2009, millega muudetakse méérust
(EU) nr 63/2002 (EKP/2001/18) rahaloomeasutustes kodumajapidamiste ning kaupu ja mitte-
finantsteenuseid tootvate ettevotete hoiuste ja laenude suhtes kohaldatavate intressimairade
statistika kohta (EKP/2009/7), ELT L 94, 8.4.2009, lk 75.

Euroopa Keskpanga méirus (EU) nr 2181/2004, 16. detsember 2004, millega muudetakse
mdidrust (EU) nr 2423/2001 (EKP/2001/13) rahaloomeasutuste sektori koondbilansi kohta ja
mddrust (EU) nr 63/2002 (EKP/2001/18) rahaloomeasutustes kodumajapidamiste ning kaupu
ja mittefinantsteenuseid tootvate ettevdtete hoiuste ja laenude suhtes kohaldatavate intressiméa-
rade statistika kohta (EKP/2004/21), ELT L 371, 18.12.2004, Ik 42.

Euroopa Keskpanga suunis EKP[2007/9, 1. august 2007, rahandusstatistika ning finantsasutuste
ja -turgude statistika kohta (uuestisdnastamine), ELT L 341, 27.12.2007, 1k 1.

Euroopa Keskpanga 1. augusti 2007. aasta suunise EKP/2007/9 (rahandusstatistika ning
finantsasutuste ja -turgude statistika kohta (uuestisonastamine)) parandus, ELT L 84, 26.3.2008,
Ik 393.

Muudetud jirgmiste digusaktidega:

Euroopa Keskpanga suunis EKP/2008/31, 19. detsember 2008, millega muudetakse suunist
EKP[2007/9 rahandusstatistika ning finantsasutuste ja -turgude statistika kohta (uuestisénas-
tamine), ELT L 53, 26.2.2009, lk 76.

Euroopa Keskpanga suunis EKP[2009/23, 4. detsember 2009, millega muudetakse suunist
EKP/2007/9 rahandusstatistika ning finantsasutuste ja -turgude statistika kohta, ELT L 16,
21.1.2010, Ik 6.

4 aastat

Euroopa Keskpanga suunis EKP/2002/7, 21. november 2002, Euroopa Keskpanga statistiliste
andmete esitamise nduete kohta seoses finantskontode kvartaliandmetega, EUT L 334,
11.12.2002, 1k 24.

Muudetud jirgmiste digusaktidega:

Euroopa Keskpanga suunis EKP/2005/13, 17. november 2005, millega muudetakse suunist
EKP[2002/7 Euroopa Keskpanga statistiliste andmete esitamise nduete kohta seoses finants-
kontode kvartaliandmetega, ELT L 30, 2.2.2006, lk 1.

Euroopa Keskpanga suunis EKP[2006/6, 20. aprill 2006, millega muudetakse suunist
EKP[2002/7 Euroopa Keskpanga statistiliste andmete esitamise nduete kohta seoses finants-
kontode kvartaliandmetega, ELT L 115, 28.4.2006, lk 46.

Euroopa Keskpanga suunis EKP/2007/13, 15. november 2007, millega muudetakse suunist
EKP[2002/7 Euroopa Keskpanga statistiliste andmete esitamise nduete kohta seoses finants-
kontode kvartaliandmetega, ELT L 311, 29.11.2007, Ik 47.

Euroopa Keskpanga suunis EKP/2008/6, 26. august 2008, millega muudetakse suunist
EKP[2002/7 Euroopa Keskpanga statistiliste andmete esitamise nduete kohta seoses finants-
kontode kvartaliandmetega, ELT L 259, 27.9.2008, lk 12.

4 aastat
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IV

(Teave)

TEAVE EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDELT, ORGANITELT JA
ASUTUSTELT

NOUKOGU

Liikmesriikide ja komisjoni 28. septembri 2011. aasta iihine poliitiline deklaratsioon selgitavate
dokumentide kohta

(2011/C 369/02)

Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 288 kohaselt on direktiiv ,saavutatava tulemuse seisukohalt siduv
iga litkmesriigi suhtes, kellele see on adresseeritud, kuid jatab vormi ja meetodite valiku selle riigi ameti-
asutustele”.

Liikmesriigid ja komisjon tunnistavad, et liidu diguse tShus rakendamine on liidu poliitiliste eesmérkide
saavutamise eeltingimus ning et kuigi vastutus sellise rakendamise eest on poéhiliselt litkmesriikidel, on see
tihist huvi pakkuv kiisimus, sest selle eesmdrk on muu hulgas vérdsete tingimuste loomine kdigis litkmes-
riikides.

Liikmesriigid ja komisjon tunnistavad, et liidu direktiivide korrektne ja digeaegne ilevotmine on diguslik
kohustus. Nad mirgivad, et komisjonile antakse aluslepingutega tilesanne kontrollida Euroopa Kohtu jire-
levalve all liidu diguse kohaldamist ning jagavad iihist seisukohta, et tilevtmismeetmetest teavitamine peaks
holbustama komisjonil seda iilesannet tiita.

Sellega seoses tunnistavad liikkmesriigid, et nende poolt komisjonile antav teave direktiivide tilevtmise kohta
siseriiklikku digusse ,peab olema selge ja tipne” ja ,selles peab olema iiheselt dra ndidatud, millised on need
digus- ja haldusnormid” voi muud siseriikliku diguse sdtted, ning samuti, kui see on asjakohane, siseriiklike
kohtute kohtupraktika, mille kohaselt liikkmesriigid leiavad, et nad on tditnud direktiiviga kehtestatud
nouded (1).

Kui komisjon leiab, et liidu direktiivide tilevdtmist kisitleva teabe kvaliteedi parandamiseks on vaja doku-
mente, milles selgitatakse seost direktiivi komponentide ja tilevGtvate siseriiklike digusaktide vastavate osade
vahel, pohjendab komisjon vastavaid ettepanekuid esitades iga tiksikjuhtumi puhul eraldi vajadust selliste
dokumentide jdrele ja nende esitamise proportsionaalsust, vottes eelkdige ja asjakohaselt arvesse direktiivi ja
selle iilevotmise keerukust, samuti voimalikku tdiendavat halduskoormust.

Pohjendatud juhtudel kohustuvad litkmesriigid lisama iilevotmismeetmeid kasitlevatele teadetele ithe voi
mitu selgitavat dokumenti, mis vdidakse esitada vastavustabelite vdi muude sama eesmirgiga dokumentide

kujul.

(") Vt Euroopa Kohtu 16. juuli 2009. aasta otsust kohtuasjas C-427/07, punkt 107, ja selles osutatud kohtupraktikat.
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Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni 27. oktoobri 2011 iihine poliitiline deklaratsioon
selgitavate dokumentide kohta

(2011/C 369/03)

Institutsioonid tunnistavad, et liikmesriikide poolt komisjonile esitatav teave direktiivide iilevotmise kohta
siseriiklikku Sigusse ,peab olema selge ja tipne”, (') et holbustada komisjoni iilesannet kontrollida liidu
diguse kohaldamist.

Sellega seoses tervitavad Euroopa Parlament ja ndukogu litkmesriikide ja komisjoni 28. septembri 2011
ithist poliitilist deklaratsiooni selgitavate dokumentide kohta.

Sellest tulenevalt, kui vajadus selliste dokumentide edastamise jérele ja selle proportsionaalsus on digustatud
kooskolas litkmesriikide ja komisjoni 28. septembri 2011 hise poliitilise deklaratsiooniga selgitavate doku-
mentide kohta, ndustuvad institutsioonid lisama asjaomasesse direktiivi jargmise pdhjenduse:

,Kooskdlas litkmesriikide ja komisjoni 28. septembri 2011 thise poliitilise deklaratsiooniga selgitavate
dokumentide kohta kohustuvad liikmesriigid lisama pdhjendatud juhtudel iilevotmismeetmeid kasitle-
vale teatele ithe vOi mitu dokumenti, milles selgitatakse seost direktiivi komponentide ja tilevdtvate
siseriiklike Gigusaktide vastavate osade vahel. Kdesoleva direktiivi puhul leiab seadusandja, et selliste
dokumentide edastamine on pdhjendatud.”

Komisjon esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule 1. novembriks 2013 aruande kahe selgitavaid doku-
mente kisitleva iihise poliitilise deklaratsiooni rakendamise kohta.

Institutsioonid kohustuvad kohaldama neid pohimdtteid alates 1. novembrist 2011 uutele ja t66s olevatele

direktiivide ettepanekutele, vilja arvatud nendele, mille suhtes Euroopa Parlament ja ndukogu on juba
kokkuleppele jéudnud.

(') Vt Euroopa Kohtu 16. juuli 2009. aasta otsust kohtuasjas C-427/07, punkt 107, ja selles osutatud kohtupraktikat.
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Teatis isikutele, kelle“ suhtes kohaldatakse piiravaid meetmeid, mis on sitestatud nQukogu otsuses
2010/788/UVJP, mida rakendatakse ndukogu rakendusotsusega 2011/848/UVJP

(2011/C 369/04)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU

Noukogu otsuse 2010/788/UVJP, mida rakendatakse ndukogu rakendusotsusega 2011/848/UVJP, (1) lisas
loetletud isikutele tehakse teatavaks jargmine teave.

Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni Julgeolekundukogu on kindlaks mairanud isikud, kes tuleks kanda
nende isikute ja iiksuste loetellu, kelle suhtes kohaldatakse resolutsiooni 1952 (2010) punktiga 3 pikendatud
resolutsiooni 1596 (2005) punktides 13 ja 15 sdtestatud meetmeid.

Asjaomased isikud ja itksused vdivad esitada igal ajal URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 1533 (2004)
punkti 8 kohaselt moodustatud URO komiteele taotluse koos tiiendavate dokumentidega nende suhtes
kohaldatavate URO loetellu kandmist késitlevate otsuste iilevaatamiseks. Koik sellised taotlused tuleks
saata jargmisel aadressil:

United Nations — Focal point for delisting
Security Council Subsidiary Organs Branch
Room §-3055 E

New York, NY 10017

UNITED STATES OF AMERICA

Lisateabe saamiseks vt: http:/[www.un.org/sc/committees/7 51 /comguide.shtml

Lisaks URO otsusele otsustas Euroopa Liidu Noukogu, et eespool nimetatud lisas loetletud isikud tuleks
kanda nimekirja isikutest ja iiksustest, kelle suhtes kohaldatakse ndukogu otsuses 2010/788/UVJP, mida
rakendatakse ndukogu rakendusotsusega 2011/848/UVJP, sitestatud piiravaid meetmeid. Asjaomaste isikute
médramise pdhjendused on esitatud ndukogu otsuse lisa vastavates kannetes.

Asjaomaste isikute tahelepanu juhitakse véimalusele taotleda asjaomase lilkmesriigi voi asjaomaste liikmes-
riikide padevatelt asutustelt, kelle veebisaitide aadressid on toodud médruse (EU) nr 1183/2005 II lisas, luba
kiilmutatud rahaliste vahendite kasutamiseks pohivajadusteks voi erimakseteks (vt maaruse artiklit 3).

Asjaomased isikud vdivad esitada ndukogule eespool toodud aadressil taotluse koos tdiendavate dokumen-
tidega, et otsus nende kandmise kohta eespool nimetatud nimekirjadesse vaadataks uuesti labi.

Asjaomaste isikute ja iiksuste tahelepanu juhitakse samuti vdimalusele vaidlustada ndukogu otsus Euroopa
Liidu Uldkohtus Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 275 teises 16igus ja artikli 263 neljandas ja
kuuendas 16igus sitestatud tingimuste kohaselt.

() ELT L 335, 17.12.2011, Ik 83.


http://www.un.org/sc/committees/751/comguide.shtml

17.12.2011

Euroopa Liidu Teataja

C 36917

Teatis isikutele, kelle suhtes kehtivad Valgevene vastu suunatud piiravaid meetmeid kisitlevas

ndukogu otsuses 2010/639/UVJP (mida rakendatakse ndukogu rakendusotsusega 2011/847/UV]JP)

ja ndukogu miiruses (EU) nr 765/2006 (mida rakendatakse ndukogu rakendusmiirusega (EL) nr
1320/2011) sitestatud piiravad meetmed

(2011/C 369/05)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU

Valgevene vastu suunatud piiravaid meetmeid kisitleva ndukogu otsuse 2010/639/UVJP (mida muudetakse
ndukogu otsusega 2011/847/UVJP) (1) IIIA lisas ja ndukogu médruse (EU) nr 765/2006 (mida rakendatakse
ndukogu rakendusmédrusega (EL) nr 1320/2011) (?) IA lisas loetletud isikutele tehakse teatavaks jargmine
teave.

Euroopa Liidu Noukogu on otsustanud, et eespool nimetatud lisades esitatud isikud tuleks lisada selliste
isikute ja iiksuste nimekirja, kelle suhtes kohaldatakse piiravaid meetmeid, mis on sdtestatud Valgevene vastu
suunatud piiravaid meetmeid kisitlevas otsuses 2010/639/UVJP ja mddruses (EU) nr 765/2006. Kdnealuste
isikute nimekirja kandmise pohjendused on esitatud nimetatud lisade asjakohastes kannetes.

Asjaomaste isikute tihelepanu juhitakse voimalusele taotleda asjaomase lilkmesriigi voi asjaomaste liikmes-
riikide padevatelt asutustelt, kelle veebisaitide aadressid on toodud méiruse (EU) nr 765/2006 II lisas, luba
kiilmutatud rahaliste vahendite kasutamiseks pohivajadusteks voi erimakseteks (vt mddruse artiklit 3).

Asjaomased isikud voivad esitada ndukogule jargmisel aadressil tdiendavate dokumentidega taotluse, et otsus
nende kandmise kohta eespool nimetatud loetelusse vaadataks uuesti labi:

Council of the European Union
General Secretariat

DG K Coordination Unit

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Asjaomaste isikute tédhelepanu juhitakse samuti vdimalusele vaidlustada ndukogu otsus Euroopa Liidu
Uldkohtus Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 275 teises 16igus ja artikli 263 neljandas ja kuuendas
16igus sitestatud tingimuste kohaselt.

() ELT L 335, 17.12.2011, Ik 81.
() ELT L 335, 17.12.2011, Ik 15.
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EUROOPA KOMISJON

Euro vahetuskurss (')
16. detsember 2011
(2011/C 369/06)

1 euro =
Valuuta Kurss Valuuta Kurss
USD USA dollar 1,3064 AUD Austraalia dollar 1,3060
JPY Jaapani jeen 101,70 CAD Kanada dollar 1,3497
DKK Taani kroon 7,4336 HKD Hongkongi dollar 10,1673
GBP Inglise nael 0,84055 NZD Uus-Meremaa dollar 1,7106
SEK Rootsi kroon 9.0337 SGD Singapuri dollar 1,7004
CHF Sveitsi frank 12249 | KRW  Korea won 151233
ZAR Lo -Aafrik: 10,9181
ISK Islandi kroon ouna-Aafrika rand 0.918
CNY Hiina jitaan 8,2698
NOK Norra kroon 7,7815
HRK Horvaatia kuna 7,5135
BGN Bulgaaria lev 1,9558 ) )
IDR Indoneesia ruupia 11 805,04
CZK Tsehhi ki 25,343
St roon MYR  Malaisia ringit 41485
HUF Ungari forint 303,38 PHP  Filipiini peeso 57,234
LTL Leedu litt 34528 | RUB  Vene rubla 41,5810
LVL Liti latt O, 6975 THB Tai baht 40,903
PLN Poola zlott 4,4891 BRL Brasiilia reaal 2,4085
RON Rumeenia leu 43345 MXN  Mehhiko peeso 18,0479
TRY Tirgi liir 2,4520 INR India ruupia 68,8470

(') Allikas: EKP avaldatud viitekurss.
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UHISE KAUBANDUSPOLIITIKA RAKENDAMISEGA SEOTUD MENETLUSED

EUROOPA KOMISJON

Teade Kasahstanist pirit valge fosfori (fosfori kui lihtaine) importi kisitleva dumpinguvastase
menetluse algatamise kohta

(2011/C 369/07)

Euroopa Komisjon (edaspidi ,komisjon”) on saanud ndukogu
30. novembri 2009. aasta mairuse (EU) nr 1225/2009 (kaitse
kohta dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole
Euroopa Uhenduse litkmed) (1) (edaspidi ,algmidirus”) artikli 5
kohase kaebuse, milles viidetakse, et Kasahstanist périt valget
fosforit ehk fosforit kui lihtainet imporditakse dumpinguhin-
naga ning et see tekitab olulist kahju liidu tootmisharule.

1. Kaebus

7. novembril 2011 esitas kacbuse Thermphos International BV
(edaspidi ,kaebuse esitaja”), liidu ainus valge fosfori tootja, kes
esindab 100 % vastavast liidu tootmisharust.

2. Uurimisalune toode

Uurimisalune toode on valge fosfor ehk fosfor lihtainena
(element fosfor).

3. Viidetav dumping (3

Viidetavalt dumpinguhinnaga miiidav toode on Kasahstanist
(edaspidi ,vaatlusalune riik”) périt uurimisalune toode, mis
praegu kuulub CN-koodi ex 2804 70 00 alla. CN-kood on
esitatud ainult informatsiooniks.

() ELT L 343, 22.12.2009, Ik 51.

() Dumpinguks nimetatakse toote (,vaatlusalune toode”) miitimist
ekspordiks hinnaga, mis on alla normaalvairtuse. Normaalvéirtus
on tavaliselt samasuguse toote vorreldav hind vaatlusaluse riigi sise-
turul. ,Samasuguse toote” all mdistetakse toodet, mis on vaatlusaluse
tootega igati sarnane, voi sellise toote puudumisel toodet, mis on
vaatlusaluse tootega viga sarnane.

Algmdaruse artikli 2 16ike 7 kohaselt on vaatlusalune riik mitte-
turumajanduslik riik ja kaebuse esitaja vditis, et ainus kolmas
turumajanduslik riik véljaspool Euroopa Liitu, kus toodetakse
valget fosforit, Ameerika Uhendriigid, ei ole sobiv turumajan-
duslik kolmas riik, kuna turul ei ole piisavat konkurentsi ega
piisavat omamaist miiiiki v0i omamaist miiki tavapirases
kaubanduses, ning seetdttu mairas kaebuse esitaja Kasahstanist
parit impordi normaalvaartuse Euroopa Liidus samasuguse toote
eest tegelikult makstud voi makstava hinna jirgi, mida on noue-
tekohaselt kohandatud pohjendatud kasumimarginaali lisami-
sega. Vdide dumpingu kohta pohineb sel viisil arvutatud
normaalvéirtuse ja liitu ekspordi korras miiiidava uurimisaluse
toote ekspordihindade vordlusel tehasehindade tasandil.

Kuigi kaebuse esitaja ei pea USAd sobivaks turumajanduslikuks
kolmandaks riigiks, on kaebuse esitaja ise madranud Kasahs-
tanist parit impordi normaalvéirtuse (tootmis-, miiiigi-, ild- ja
halduskulude ning kasumi alusel) ka USA normaalvdirtuse
alusel. Viide dumpingu kohta pdhineb seega ka sel viisil arvu-
tatud normaalvairtuse ja liitu ekspordi korras miiidava uurimis-
aluse toote ekspordihindade (tehasehindade tasandil) vordlusel.

Selle pdhjal on vaatlusaluse riigi puhul arvestatud dumpingu-
marginaalid markimisvédrsed.

4. Viidetav kahju

Kaebuse esitaja on esitanud tdendeid, mille kohaselt uurimis-
aluse toote import vaatlusalusest riigist on iildkokkuvottes
suurenenud nii absoluutarvudes kui ka turuosa seisukohalt.
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Kaebuse esitajalt saadud esmapilgul usutavad tdendid niitavad,
et lisaks muudele tagajirgedele on uurimisaluse toote impordi-
kogused ja -hinnad avaldanud negatiivset moju liidu tootmis-
haru miiigikogustele, hinnatasemele ja turuosale ning selle tule-
museks on liidu tootmisharu iildise tulemuslikkuse ja finants-
seisundi oluline halvenemine.

5. Menetlus

Pirast nduandekomiteega konsulteerimist leidis komisjon, et
kaebus on esitatud liidu tootmisharu poolt voi selle nimel
ning et menetluse digustatud algatamiseks on piisavalt tdendeid,
ning seega algatab komisjon uurimise algméidruse artikli 5
alusel.

Uurimisega tehakse kindlaks, kas vaatlusalusest riigist parit uuri-
misalust toodet miitiakse dumpinguhinnaga ning kas dumping
on pdhjustanud kahju liidu tootmisharule. Kui need viited
leiavad kinnitust, uuritakse, kas meetmete kehtestamine ei lihe
liidu huvidega vastuollu.

5.1. Dumpingu kindlakstegemine

Vaatlusalusest riigist parit uurimisalust toodet eksportivad
tootjad (*) on kutsutud komisjoni uurimises osalema.

5.1.1. Eksportivate tootjate uurimine

51.1.1. Vaatlusalusest riigist pdrit uuritavate
eksportivate tootjate valimise kord

Uurimise seisukohast vajalike andmete saamiseks Kasahstani
eksportivate tootjate kohta saadab komisjon kiisimustikud vaat-
lusaluses riigis asuvatele teadaolevatele eksportivatele tootjatele,
koigile teadaolevatele eksportivate tootjate ithendustele ning
vaatlusaluse riigi ametiasutustele. Kdigil eksportivatel tootjatel
ja eksportivate tootjate ithendustel palutakse endast teatamiseks
ja kiisimustiku saamiseks votta komisjoniga eelistatavalt e-posti
teel viivitamata tihendust, kuid mitte hiljem kui 15 pdeva
jooksul alates kdesoleva teate avaldamise kuupievast Euroopa
Liidu Teatajas, kui ei ole sidtestatud teisiti.

Eksportivad tootjad ja vajaduse korral eksportivate tootjate
ithendused peavad esitama tdidetud kiisimustiku 37 pieva

(®) Eksportiv tootja on vaatlusaluses riigis asuv tootja, kes toodab ja
ekspordib uurimisalust toodet liidu turule kas otse voi kolmanda
isiku kaudu, sealhulgas koik temaga seotud driithingud, kes osalevad
vaatlusaluse toote tootmises, omamaises miiiigis voi ekspordis.

jooksul pérast kdesoleva teate avaldamist Euroopa Liidu Teatajas,
kui ei ole sitestatud teisiti.

Kusimustikus on muu hulgas teave eksportivate tootjate
dritthingu(te) struktuuri, driithingu(te) uurimisaluse tootega
seotud tegevusala, tootmiskulude, vaatlusaluse riigi turul uuri-
misaluse toote miiiigi kohta ning uurimisaluse toote miiiigi
kohta liitu.

5.1.2. Tdaiendav menetlus vaatlusaluse mitteturumajandusliku  riigi
eksportivate tootjate suhtes

5.1.2.1. Turumajandusliku kolmanda riigi valik

Vastavalt punktile 5.1.2.2 ja kooskolas algmaaruse artikli 2 Idike
7 punktiga a médratakse vaatlusalusest riigist périt impordi
puhul normaalvairtus turumajanduslikus kolmandas  riigis
kehtiva hinna voi arvestusliku vdirtuse pdohjal. Selleks valib
komisjon sobiva turumajandusliku kolmanda riigi. Komisjon
on esialgu vilja valinud Ameerika Uhendriigid. Arvestades
asjaolu, et USA voib osutuda mittesobivaks turumajanduslikuks
kolmandaks riigiks, kavatseb komisjon méairata normaalvaartuse
liidus tegelikult makstava hinna jargi, mida on nduetekohaselt
kohandatud pohjendatud kasumimarginaali lisamisega. Huvi-
tatud isikutel palutakse kommenteerida selliste valikute sobivust
kitmne pdeva jooksul pirast kdesoleva teate avaldamist Euroopa
Liidu Teatajas.

5.1.2.2. Vaatlusaluse mitteturumajandusliku
riigi eksportivate tootjate kohtlemine

Vastavalt algmaaruse artikli 2 16ike 7 punktile b vdivad vaat-
lusaluse riigi eksportivad tootjad, kelle arvates toimub nende
puhul vurimisaluse toote valmistamine ja miiiik turumajanduse
tingimustes, esitada sellega seoses nduetekohaselt pdhjendatud
taotluse (edaspidi ,turumajandusliku kohtlemise taotlus”). Turu-
majanduslikku kohtlemist vdimaldatakse, kui kdnealuse taotluse
hindamine nditab, et algmdaruse artikli 2 Idike 7 punktis c
sdtestatud kriteeriumid (*) on tdidetud. Nende eksportivate toot-
jate puhul, kellele vdoimaldatakse turumajanduslikku kohtlemist,
arvutatakse dumpingumarginaal vdimaluse korral ja algmédaruse
artikli 18 kohast kittesaadavate faktide kasutamist piiramata
nende endi normaalvédrtuse ja ekspordihindade pohjal vastavalt
algmairuse artikli 2 16ike 7 punktile b.

(*) Eksportivad tootjad peavad eelkdige tdendama, et: i) majandustege-
vusega seotud otsused ja kulutused tehakse ldhtuvalt turul toimuvast
ning ilma markimisvéirse riigipoolse sekkumiseta; ii) ettevotjatel on
iiks selge peamiste raamatupidamisdokumentide kogum, mida audi-
teeritakse sdltumatult kooskdlas rahvusvaheliste raamatupidamisstan-
darditega ning kasutatakse koikidel eesmarkidel; iii) puuduvad vara-
semale mitteturumajanduslikule siisteemile iseloomulikud markimis-
vddrsed moonutused; iv) pankroti- ja asjadigusega on tagatud digus-
kindlus ning stabiilsus ja v) védiringute konverteerimine toimub turu-
kursside alusel.
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Vaatlusaluse riigi eksportivad iiksiktootjad voivad lisaks sellele
voi teise voimalusena taotleda individuaalset kohtlemist. Indivi-
duaalse kohtlemise saamiseks peavad eksportivad tootjad
esitama toendid, et nad tdidavad algmdiruse artikli 9 Ioikes 5
sitestatud kriteeriume (°). Nende eksportivate tootjate puhul,
kellele voimaldatakse individuaalset kohtlemist, arvutatakse
dumpingumarginaal nende endi ekspordihindade pdhjal. Indivi-
duaalse kohtlemise saanud eksportivate tootjate puhul pdhineb
normaalvddrtus vaartustel, mis on mairatud eespool kirjeldatud
korras valitud turumajandusliku kolmanda riigi puhul.

a) Turumajanduslik kohtlemine

Komisjon saadab turumajandusliku kohtlemise taotluse
vormid koigile vaatlusaluse toote eksportivatele tootjatele,
teadaolevatele eksportivate tootjate iihendustele ja vaat-
lusaluse riigi ametiasutustele. Kdik eksportivad toojad, kes
soovivad taotleda turumajanduslikku kohtlemist, peaksid
ndudma komisjonilt turumajandusliku kohtlemise taotluse
vormi hiljemalt 10 pdeva jooksul pdrast kiesoleva teate aval-
damist Euroopa Liidu Teatajas. Koik turumajanduslikku koht-
lemist taotlevad eksportivad tootjad peaksid tdidetud turuma-
jandusliku kohtlemise taotluse vormi esitama 15 pédeva
jooksul pirast kiesoleva teate avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas, kui ei ole sitestatud teisiti.

g

Individuaalne kohtlemine

Individuaalse kohtlemise taotlemiseks peaksid vaatlusaluse
riigi eksportivad tootjad esitama turumajandusliku kohtle-
mise taotluse vormi, milles nad on tditnud asjakohased indi-
viduaalset kohtlemist kasitlevad osad, 15 pieva jooksul
parast kdesoleva teate avaldamist Euroopa Liidu Teatajas, kui
ei ole sitestatud teisiti.

5.1.3. Soltumatute importijate uurimine (°) (7)

Pidades silmas kidesolevasse menetlusse kaasatud séltumatute
importijate voimalikku suurt arvu ja et 1dpetada uurimine ette-
nahtud tihtaja jooksul, voib komisjon piirduda méistliku arvu
soltumatute importijatega, keda uuritakse valimi moodustamise
abil (seda meetodit nimetatakse ka viljavotteliseks uuringuks).
Viljavotteline uuring tehakse algméaruse artikli 17 kohaselt.

(°) Eksportivad tootjad peavad eelkdige tdendama, et: i) tdielikult voi
osaliselt vilisomandis olevate ariithingute voi thisettevotete puhul
on eksportijatel digus kapital ja kasum kodumaale tagasi tuua; ii)
ekspordihinnad ja -kogused ning miitigitingimused on vabalt
madaratud; iii) enamusosalus kuulub eraisikutele. Direktorite nduko-
gusse kuuluvad vdi juhtival positsioonil olevad riigiametnikud
peavad moodustama vihemuse voi tuleb niidata, et sellest hoolimata
on driithing riiklikust sekkumisest piisavalt soltumatu; iv) vddringute
konverteerimine toimub turukursi alusel ja v) riiklik sekkumine ei
voimalda meetmetest kdrvalehoidmist, kui iiksikeksportijatele maara-
takse erinevad tollimaksuméirad.

(%) Valimisse voivad kuuluda ainult importijad, kes ei ole seotud
eksportivate tootjatega. Eksportivate tootjatega seotud importijad
peavad tditma kiisimustiku 1. lisa konealuste eksportivate tootjate
kohta. Seotud isiku mdistet on selgitatud joonealuses markuses 9.

() Séltumatute importijate esitatud andmeid voib kiesolevas uurimises
kasutada ka muuks kui dumpingu kindlakstegemiseks.

Selleks et komisjon saaks otsustada, kas vdljavotteline uuring on
vajalik, ning vajaduse korral valimi moodustada, palutakse kdigil
soltumatutel importijatel voi nende nimel tegutsevatel esinda-
jatel endast komisjonile teatada. Asjaomased isikud peaksid
seda tegema 15 pdeva jooksul alates kiesoleva teate avaldami-
sest Euroopa Liidu Teatajas, kui ei ole sidtestatud teisiti, ning
esitama komisjonile oma ettevdtte voi ettevdtete kohta jargmise
teabe:

— nimi, aadress, e-posti aadress, telefoni- ja faksinumber ning
kontaktisik;

— dritthingu tdpne tegevusala seoses uurimisaluse tootega;

— kogukdive  ajavahemikus 1.
31. detsembrini 2011;

jaanuarist 2011  kuni

— uurimisperioodil (1. jaanuarist 2011 kuni 31. detsembrini
2011) ELi turule imporditud ja seal edasi miiiidud (%) vaat-
lusalusest riigist parit uurimisaluse toote kogus tonnides ja
védrtus eurodes;

— koigi uurimisaluse toote tootmisse ja/vdi miiitki kaasatud
seotud dritthingute (°) nimed ja tdpsed tegevusalad;

— mis tahes muu asjakohane teave, mis aitaks komisjoni valimi
moodustamisel.

Eespool kirjeldatud teabe esitamisega ndustub driithing enda
voimaliku kaasamisega valimisse. Kui éritthing kaasatakse vali-
misse, tahendab see, et ta peab vastama kiisimustikule ning

(®) Euroopa Liidu 27 liikmesriiki on: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti,
Hispaania, lirimaa, Itaalia, Kreeka, Kiipros, Leedu, Luksemburg, Liti,
Madalmaad, Malta, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Rumeenia,
Saksamaa, Slovakkia, Sloveenia, Soome, Taani, TSehhi Vabariik,
Ungari ja Uhendkuningriik. )

(°) Vastavalt komisjoni médruse (EMU) nr 2454/93 (millega kehtes-
tatakse ithenduse tolliseadustiku rakendussitted) artiklile 143 kisita-
takse isikuid iiksteisega seotuna ainult siis, kui: a) nad on tiksteise
driettevotte ametiisikud voi juhatuse liikmed; b) nad on diguslikult
seisundilt dripartnerid; ¢) nad on todandja ja toovotja; d) ks isik
otse vOi kaudselt omab, kontrollib voi valdab 5% voi rohkem
molema poole koigist emiteeritud hidlediguslikest osadest voi aktsia-
test; €) itks nendest kontrollib otseselt voi kaudselt teist; f) kolmas
isik kontrollib otseselt voi kaudselt mdlemat; g) nad koos kontrol-
livad otseselt voi kaudselt kolmandat isikut; voi h) nad on iihe ja
sama perekonna litkmed. Isikuid peetakse ithe ja sama perekonna
liikmeteks ainult siis, kui nad on sugulussuhetelt: i) abikaasad, ii)
vanem ja laps, iii) vend ja dde (sealhulgas poolvend ja -dde), iv)
vanavanem ja lapselaps, v) onu voi tidi ja de voi venna laps, vi)
damm voi di ja vdimees vOi minia, vii) abikaasa vend vdi demees ja
abikaasa &de voi vennanaine. (EUT L 253, 11.10.1993, lk 1). Selles
kontekstis tihendab ,isik” mis tahes fudsilist voi juriidilist isikut.
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olema ndus, et tema ettevOtet kiilastatakse vastuste kontrolli-
miseks (edaspidi ,kohapealne kontrollkaik”). Kui driithing
mirgib, et ei ole vdimaliku valimisse kaasamisega ndus, kisita-
takse seda uurimise raames koostoost hoidumisena. Koostoost
hoiduvate importijate kohta teeb komisjon jareldused kittesaa-
davate faktide pohjal ning tulemus voib olla asjaomasele isikule
ebasoodsam, kui see oleks olnud tema koostod korral.

Selleks et saada teavet, mida komisjon peab vajalikuks sdltuma-
tute importijate valimi moodustamiseks, voib ta lisaks vdtta
ithendust koigi teadaolevate importijate ithendustega.

Koik huvitatud isikud, kes soovivad esitada asjakohast teavet
seoses valimi moodustamisega, vilja arvatud eespool ndutud
teave, peavad seda tegema 21 pdeva jooksul parast kdesoleva
teate avaldamist Euroopa Liidu Teatajas, kui ei ole sitestatud
teisiti.

Kui valimi moodustamine osutub vajalikuks, véidakse impor-
tijad valida uurimisaluse toote suurima tiiiipilise miitigimahu
jargi liidus, mida on ettendhtud aja jooksul maistlikult voimalik
uurida. Komisjon annab koikidele sdltumatutele importijatele ja
importijate ithendustele teada, millised dritthingud valimisse
kaasatakse.

Uurimise jaoks vajaliku teabe saamiseks saadab komisjon kiisi-
mustikud valimisse kuuluvatele sdltumatutele importijatele ja
koikidele teadaolevatele importijate ithendustele. Vastused kiisi-
mustikule tuleb esitada 37 pieva jooksul alates valimi moodus-
tamisest teavitamist, kui ei ole sitestatud teisiti. Tdidetud kiisi-
mustik sisaldab muu hulgas teavet nende riithingu(te) struk-
tuuri kohta, dritthingu(te) tegevuse kohta seoses uurimisaluse
tootega ja uurimisaluse toote miiiigi kohta.

5.2. Kahju kindlakstegemine

Kahju tihendab liidu tootmisharule tekitatud olulist kahju, toot-
misharule olulise kahju tekitamise ohtu voi tootmisharu raja-
mise olulist pidurdamist. Kahju kindlakstegemine pohineb
otsestel toenditel ja hélmab dumpinguhinnaga impordi mahu
objektiivset hindamist, impordi mdju liidu turul kehtivatele
hindadele ja konealuse impordi moju liidu tootmisharule. Et
teha kindlaks, kas liidu tootmisharule on pdhjustatud olulist
kahju, kutsutakse liidu uurimisaluse toote tootjaid osalema
komisjoni uurimises.

5.2.1. Liidu tootjate uurimine

Uurimise seisukohalt vajaliku, liidu tootjaid kasitleva teabe
saamiseks saadab komisjon kiisimustikud teadaolevatele liidu

tootjatele voi esinduslikele liidu tootjatele ja teadaolevatele
liidu tootjate tthendustele.

Eespool nimetatud liidu tootjad ja liidu tootjate ithendused
peavad tdidetud kiisimustiku esitama 37 pdeva jooksul parast
kiesoleva teate avaldamist Euroopa Liidu Teatajas, kui ei ole sites-
tatud teisiti. Tdidetud kiisimustik sisaldab muu hulgas teavet
aritthingu(te) struktuuri ja finantsolukorra kohta, teavet
dritthingu(te) tegevuse kohta seoses uuritava tootega ning teavet
uuritava toote tootmiskulude ja miitigi kohta.

Kaiki liidu tootjatel ja liidu tootjate Ghendustel, keda ei ole
eespool nimetatud, palutakse endast teatamiseks ja kiisimustiku
saamiseks votta komisjoniga eelistatavalt e-posti teel viivitamata
tthendust, kuid mitte hiljem kui 15 péeva jooksul parast kies-
oleva teate avaldamist Euroopa Liidu Teatajas, kui ei ole sitestatud
teisiti.

5.3. Liidu huvide hindamise menetlus

Kui dumpingu ja sellest pohjustatud kahju esinemine leiab
kinnitust, vdetakse vastavalt algméaruse artiklile 21 vastu otsus,
kas dumpinguvastaste meetmete votmine oleks vastuolus liidu
huvidega. Liidu tootjatel, importijatel ja neid esindavatel iihen-
dustel, kasutajatel ja neid esindavatel tihendustel ja tarbijaid
esindavatel iihendustel palutakse endast teatada 15 pdeva
jooksul pérast kdesoleva teate avaldamist Euroopa Liidu Teatajas,
kui ei ole sitestatud teisiti. Uurimises osalemiseks peavad tarbi-
jaid esindavad organisatsioonid sama tihtaja jooksul tdendama,
et nende tegevuse ja uurimisaluse toote vahel on objektiivne
s€os.

Isikud, kes eespool nimetatud tdhtaja jooksul endast teatavad,
voivad esitada komisjonile teavet liidu huvide kohta 37 pieva
jooksul pérast kdesoleva teate avaldamist Euroopa Liidu Teatajas,
kui ei ole sitestatud teisiti. Selle teabe voib esitada vabas vormis
voi tdites komisjoni koostatud kiisimustiku. Koigil juhtudel
vOetakse artikli 21 kohaselt esitatud teavet arvesse iiksnes siis,
kui see on esitatud koos faktiliste tdenditega.

5.4. Muud kirjalikud esildised

Vastavalt kiesolevale teatele palutakse kdigil huvitatud isikutel
teha teatavaks oma seisukohad, esitada teave ja tdendusmaterjal.
Noutud teave ja seda kinnitav tdendusmaterjal peab komisjonile
lackuma 37 pdeva jooksul pirast kiesoleva teate avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas, kui ei ole sitestatud teisiti.
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5.5. Arakuulamisvéimalus komisjoni uurimistalituses

Kaik huvitatud isikud voivad taotleda komisjoni uurimistalituselt
4rakuulamist. Arakuulamistaotlus peab olema kirjalik ning selles
peab olema esitatud taotluse pohjus. Uurimise algusetapiga
seotud kiisimuste puhul tuleb drakuulamistaotlus esitada 15
pdeva jooksul alates kiesoleva teate avaldamisest Euroopa Liidu
Teatajas. Pirast seda tuleb drakuulamistaotlus esitada tihtaja
jooksul, mille komisjon méirab kirjavahetuses huvitatud isiku-
tega.

5.6. Kirjalike esildiste, tiidetud kiisimustike ja kirjade saat-
mise juhised

Koik kirjalikud esildised, sealhulgas kdesolevas teates ndutud
teave, tdidetud kiisimustikud ja kirjavahetus, mida huvitatud
isikud késitlevad konfidentsiaalsena, peavad olema margistatud
sonaga ,Limited” (19) (piiratud).

Huvitatud isikud, kes esitavad teavet mirkega ,Limited”, peavad
vastavalt algmairuse artikli 19 Ioikele 2 esitama ka teabe mitte-
konfidentsiaalse kokkuvotte, millele lisatakse mérge ,For inspec-
tion by interested parties” (tutvumiseks huvitatud isikutele).
Need kokkuvdtted peavad olema kiillaldaselt iiksikasjalikud, et
voimaldada piisavalt aru saada konfidentsiaalsena esitatud teabe
sisust. Kui konfidentsiaalset teavet edastav huvitatud isik ei esita
noutava vormi ja kvaliteediga mittekonfidentsiaalset kokkuvotet,
voib sellise konfidentsiaalse teabe jitta arvesse votmata.

Huvitatud isikutel palutakse esitada koik esildised ja taotlused
elektrooniliselt (mittekonfidentsiaalsed esildised e-posti teel,
konfidentsiaalsed esildised CD-R-il vdi DVD-l), markida tuleb
huvitatud isiku nimi, aadress, e-posti aadress, telefoni- ja faksi-
numbrid. Turumajandusliku ja individuaalse kohtlemise taotluse
ning kiisimustike vastuste juurde kuuluvad volikirjad ja allkirjas-
tatud tdendid ja nende tdiendused tuleb esitada paberil, seega
kas posti teel vdi kohale toimetatult allpool esitatud aadressil.
Vastavalt algmddruse artikli 18 1dikele 2 tuleb huvitatud isikul
teatada kohe komisjonile, kui ta ei saa esitada esildisi ja taotlusi
elektroonilisel kujul. Tiiendavat teavet sidepidamise kohta
komisjoniga vodivad huvitatud isikud saada kaubanduse peadi-
rektoraadi veebisaidi vastavalt veebilehelt: http://ec.europa.eu/
trade/tackling-unfair-trade/trade-defence

('9) Dokument markega ,Limited” on konfidentsiaalne dokument vasta-
valt ndukogu médruse (EU) nr 1225/2009 (ELT L 343, 22.12.2009,
lk 51) artiklile 19 ja GATT 1994 VI artikli rakendamist kasitleva
WTO lepingu (dumpinguvastane leping) artiklile 6. Seda dokumenti
kaitstakse ka Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdéiruse (EU) nr
1049/2001 (EUT L 145, 31.5.2001, lk 43) artikli 4 kohaselt.

Komisjoni postiaadress:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 04/092

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22985353
E-post (seoses dumpinguga): trade-yp4-dumping@ec.curopa.cu
E-post (seoses kahjuga): trade-yp4-injury@ec.europa.cu

6. Koostoost hoidumine

Kui huvitatud isik ei voimalda juurdepéisu vajalikule teabele voi
ei esita vajalikku teavet ettendhtud tdhtaja jooksul voi takistab
uurimist oluliselt, vdib vastavalt algmaaruse artiklile 18 nii posi-
tiivsed kui ka negatiivsed esialgsed voi 16plikud jdreldused teha
kattesaadavate faktide pdhjal.

Kui selgub, et huvitatud isik on esitanud ebadiget voi eksitavat
teavet, voidakse selline teave jitta arvesse votmata ning toetuda
kattesaadavatele andmetele.

Kui huvitatud isik ei tee koostood voi teeb seda iiksnes osaliselt
ning kui jireldused tehakse seetdttu kittesaadavate faktide
pohjal vastavalt algmairuse artiklile 18, v&ib tulemus olla asja-
omasele isikule ebasoodsam, kui see oleks olnud tema koost66
korral.

7. Arakuulamise eest vastutav ametnik

Huvitatud isikud voivad taotleda kaubanduse peadirektoraadi
drakuulamise eest vastutava ametniku sekkumist. Arakuulamise
eest vastutav ametnik on vahendaja huvitatud isikute ja komis-
joni uurimistalituste vahel. Arakuulamise eest vastutav ametnik
tegeleb toimikule juurdepdisu taotlustega, vaidlustega dokumen-
tide konfidentsiaalsuse kiisimuses, tihtaegade pikendamise taot-
lustega ja kolmandate isikute drakuulamistaotlustega. Arakuu-
lamise eest vastutav ametnik vdib korraldada iiksiku huvitatud
isiku drakuulamise ning tegutseda vahendajana tagamaks, et
huvitatud isiku digust kaitsele kohaldatakse tdiel méaral.

Taotlus saada drakuulamise eest vastutava ametniku juures dra
kuulatud peab olema kirjalik ning selles peab olema esitatud
taotluse pohjus. Kisimuste puhul, mis on seotud uurimise
esialgse etapiga, tuleb drakuulamistaotlus esitada 15 pdeva
jooksul alates kdesoleva teate avaldamisest Euroopa Liidu Teatajas.
Pirast seda tuleb esitada drakuulamistaotlus tihtaja jooksul,
mille komisjon maarab kirjavahetuses huvitatud isikutega.


http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence
http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence
mailto:trade-yp4-dumping@ec.europa.eu
mailto:trade-yp4-injury@ec.europa.eu
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Arakuulamise eest vastutav ametnik annab vdimaluse ka
drakuulamiseks, mille juures on esindatud isikud, kes esitavad
erinevaid seisukohti ja vastuvditeid muu hulgas sellistes kiisi-
mustes nagu dumping, kahju, pohjuslik seos ja liidu huvi.
Selline &rakuulamine toimub ildjuhul kdige hiljem neljanda
nddala 16pus pdrast esialgsete jarelduste teatavakstegemist.

Lisateave ja kontaktandmed on huvitatud isikutele kattesaadavad
kaubanduse peadirektoraadi drakuulamise eest vastutava amet-
niku veebilehel: http:/[ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/
hearing-officer/index_en.htm

8. Uurimise ajakava

Uurimine viiakse vastavalt algmédruse artikli 6 1dikele 9 lopule
15 kuu jooksul pdrast kiesoleva teate avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas. Vastavalt algmddruse artikli 7 1dikele 1 voidakse
ajutised meetmed kehtestada hiljemalt ttheksa kuud pérast kies-
oleva teate avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

9. Isikuandmete tootlemine

Uurimise kdigus kogutud isikuandmeid toodeldakse vastavalt
Euroopa Parlamendi ja ndukogu midrusele (EU) nr 45/2001
tiksikisikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ithenduse
institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba liiku-
mise kohta ().

(') EUT L 8, 12.1.2001, Ik 1.


http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/hearing-officer/index_en.htm
http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/hearing-officer/index_en.htm
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PARANDUSED

Komisjoni teatise (mis on seotud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2006/42/EU, 17. mai 2006, mis
kisitleb masinaid ja millega muudetakse direktiivi 95/16/EU) parandus
(Euroopa Liidu Teataja C 338, 18. november 2011)

(2011/C 369/08)

Lehekiiljel 22

asendatakse
»CEN EN ISO 10218-1:2011 Esmakordne avaldamine EN ISO 10218-1:2008 31.1.20127
Robotid ja robotseadmed. Ohutusnouded. Osa 1: Mirkus 2.1
Toostusrobotid (ISO 10218-1:2011)

jdrgmisega:
,CEN EN ISO 10218-1:2011 Esmakordne avaldamine EN ISO 10218-1:2008 1.1.2013”
Robotid ja robotseadmed. Ohutusnduded. Osa 1: Markus 2.1
Toostusrobotid (ISO 10218-1:2011)
















Tellimishinnad aastal 2011 (ilma kdibemaksuta, sisaldavad tavalise saatmise kulusid)

Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria véljaanne ainult paberkandjal | ELi 22 ametlikus keeles 1100 eurot aastas
Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria paberkandjal + ELi 22 ametlikus keeles 1200 eurot aastas
DVD-| aastane véljaanne

Euroopa Liidu Teataja L-seeria valjaanne ainult paberkandjal ELi 22 ametlikus keeles 770 eurot aastas
Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria igakuiselt ja kumulatiivselt ELi 22 ametlikus keeles 400 eurot aastas
DVD-I

Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria — avalikud hanked ja mitmekeelne: 300 eurot aastas
pakkumismenetlused) kord nadalas DVD-I ELi 23 ametlikus keeles

Euroopa Liidu Teataja C-seeria — varbamiskonkursid konkursside keeled 50 eurot aastas

Euroopa Liidu Teatajat saab tellida Euroopa Liidu 22 ametlikus keeles. Teataja on jaotatud L-seeriaks (digusaktid)
ja C-seeriaks (teave ja teatised).

Iga keeleversioon tuleb tellida eraldi.

Vastavalt ndukogu méaérusele (EU) nr 920/2005, mis avaldati ELTs L 156 18. juunil 2005 ja milles satestatakse, et
Euroopa Liidu institutsioonid ei ole ajutiselt kohustatud koostama ja avaldama kdiki digusakte iiri keeles, miliakse
ELT iirikeelseid valjaandeid eraldi.

Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria — avalikud hanked ja pakkumismenetlused) tellimus sisaldab kdiki 23 keele-
versiooni Uhel mitmekeelsel DVD-I.

Soovi korral saab koos Euroopa Liidu Teataja tellimusega mitmesuguseid Euroopa Liidu Teataja kaasandeid.
Kaasannete iimumisest teavitatakse tellijaid teadaande vahendusel, mis avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Muiik ja tellimused

Erinevate tasuliste perioodikavéljaannete tellimusi, k.a Euroopa Liidu Teataja tellimust, saab vormistada meie
edasimiuljate kaudu. Edasimuujate nimekiri on kattesaadav jargmisel veebilehel:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_et.htm

EUR-Lexi (http://eur-lex.europa.eu) kaudu pakutakse otsest ja tasuta juurdepddsu Euroopa Liidu
oigusaktidele. Nimetatud veebilehel saab tutvuda Euroopa Liidu Teatajaga ning ka lepingute,
oigusaktide, kohtupraktika ja ettevalmistatavate oigusaktidega.

Lisateavet Euroopa Liidu kohta saab veebilehelt http://europa.eu

Euroopa Liidu Véljaannete Talitus
2985 Luxembourg
LUKSEMBURG




